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(Įstatymo galios neturintys teisės aktai) 

TARPTAUTINIAI SUSITARIMAI 

TARYBOS SPRENDIMAS 

2012 m. sausio 23 d. 

dėl pozicijos, kurios Europos Sąjunga turi laikytis EEE jungtiniame komitete dėl EEE susitarimo XIII 
priedo (Transportas) dalinio pakeitimo 

(2012/54/ES) 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, ypač į jos 
100 straipsnio 2 dalį ir 218 straipsnio 9 dalį, 

atsižvelgdama į 1994 m. lapkričio 28 d. Tarybos reglamentą 
(EB) Nr. 2894/94 dėl Europos ekonominės erdvės susitarimo 
įgyvendinimo tvarkos ( 1 ), ypač į jo 1 straipsnio 3 dalį, 

atsižvelgdama į Europos Komisijos pasiūlymą, 

kadangi: 

(1) Europos ekonominės erdvės susitarimo ( 2 ) (toliau – EEE 
susitarimas) XIII priede išdėstytos specialios su transportu 
susijusios nuostatos ir priemonės; 

(2) į EEE susitarimą turėtų būti įtrauktas 2010 m. kovo 25 d. 
Komisijos reglamentas (ES) Nr. 255/2010, kuriuo nusta­
tomos bendrosios oro eismo srautų valdymo taisyklės ( 3 ); 

(3) todėl EEE susitarimo XIII priedas turėtų būti atitinkamai 
iš dalies pakeistas; 

(4) pozicija, kurios Sąjunga turi laikytis EEE jungtiniame 
komitete, turėtų būti grindžiama prie šio sprendimo 
pridedamu EEE jungtinio komiteto sprendimo projektu, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

Pozicija, kurios Sąjunga turi laikytis EEE jungtiniame komitete 
dėl pasiūlyto EEE susitarimo XIII priedo (Transportas) dalinio 
pakeitimo grindžiama prie šio sprendimo pridedamu EEE jung­
tinio komiteto sprendimo projektu. 

2 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja jo priėmimo dieną. 

Priimta Briuselyje 2012 m. sausio 23 d. 

Tarybos vardu 
Pirmininkė 

M. GJERSKOV

LT 2012 2 1 Europos Sąjungos oficialusis leidinys L 29/1 

( 1 ) OL L 305, 1994 11 30, p. 6. 
( 2 ) OL L 1, 1994 1 3, p. 3. 
( 3 ) OL L 80, 2010 3 26, p. 10.



PROJEKTAS 

EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. … 

… m. … … d. 

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo XIII priedas (Transportas) 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS, 

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą su 
pakeitimais, padarytais Europos ekonominės erdvės susitarimą 
patikslinančiu protokolu (toliau – Susitarimas), ypač į jo 98 
straipsnį, 

kadangi: 

(1) Susitarimo XIII priedas paskutinį kartą buvo iš dalies 
pakeistas … m. … … d. EEE jungtinio komiteto spren­
dimu Nr. …/… ( 1 ); 

(2) į Susitarimą turėtų būti įtrauktas 2010 m. kovo 25 d. 
Komisijos reglamentas (ES) Nr. 255/2010, kuriuo nusta­
tomos bendrosios oro eismo srautų valdymo taisyklės ( 2 ), 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

Po Susitarimo XIII priedo 66wh punkto (Komisijos reglamentas 
(EB) Nr. 262/2009) įterpiamas šis punktas: 

„66wi. 32010 R 0255: 2010 m. kovo 25 d. Komisijos 
reglamentas (ES) Nr. 255/2010, kuriuo nustatomos 
bendrosios oro eismo srautų valdymo taisyklės 
(OL L 80, 2010 3 26, p. 10). 

Reglamento nuostatos šio Susitarimo tikslais pritai­
komos taip: 

Šis reglamentas netaikomas Lichtenšteinui.“ 

2 straipsnis 

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Regla­
mento (ES) Nr. 255/2010 tekstas islandų ir norvegų kalbomis 
yra autentiškas. 

3 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja … m. … … d., jei EEE jungtiniam 
komitetui pateikti visi pranešimai pagal Susitarimo 103 
straipsnio 1 dalį (*). 

4 straipsnis 

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE 
skyriuje ir EEE priede. 

Priimta Briuselyje … . 

EEE jungtinio komiteto 

Pirmininkas 
EEE jungtinio komiteto 

sekretoriai
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( 1 ) OL L …. 
( 2 ) OL L 80, 2010 3 26, p. 10. 

(*) [Konstitucinių reikalavimų nenurodyta.] [Konstituciniai reikalavimai 
nurodyti.]


